FAVOR DE LLENAR POR COMPLETO ESTE FORMULARIO, INCLUYENDO EL NOMBRE COMPLETO DE LA PERSONA A QUIEN SE OTORGA EL
PODER, MARCANDO UN RECUADRO POR CADA ASUNTO DE LA AGENDA Y RECABANDO TODAS LAS FIRMAS. EL PODER QUE NO ESTE
COMPLETO NO SERA VALIDO. EL PODER SERA INVALIDADO S| TIENE ALGUN BORRON, TACHADURA O CORRECCION.

PLEASE ENSURE TO FILL OUT THIS FORM COMPLETELY, INCLUDING THE NAME OF THE PERSON TO WHOM THE PROXY IS BEING GRANTED,
MARKING ONE BOX PER ITEM OF THE AGENDA AND GATHERING ALL SIGNATURES. ANY PROXY WHICH IS NOT COMPLETE WILL NOT BE
VALID. THE PROXY WILL BE VOID IF IT HAS ANY ERASURE, CROSSING OUT OR CORRECTION.

CARTA PODER / PROXY LETTER

Confiero poder amplio, cumplido y bastante a la persona sefialada adelante (el “Apoderado”) para que en mi nombre y representacion
asista a la Asamblea General Anual de Asociados de The American School Foundation, A.C. (la “Asociacion”), que se celebrara a las
18:00 horas (hora local de la Ciudad de México) del dia jueves 16 de mayo de 2024 en Centro de Bellas Artes Angeles Espinosa Yglesias
(FAC) ubicado en Bondojito 215, Las Américas, Ciudad de México, y vote en mi representacion en la forma que estime conveniente
sobre todos los asuntos tratados en la misma y que se encuentren en el correspondiente Orden del Dia de dicha Asamblea. Respecto
de los siguientes puntos del Orden del Dia, el Apoderado debera votar segun la opcion elegida a continuacion:

| grant this full, complete and sufficient proxy to the person named below (the “Representative”), to attend to the Annual General Meeting
of The American School Foundation, A.C. (the “Association”) to be held on Thursday May 16, 2024, at 06:00 pm (Mexico City time) in
the Angeles Espinosa Yglesias Fine Arts Center (FAC) located at Bondojito 215, Las Americas, Mexico City, and to vote on my behalf in
such manner as he/she may deem expedient on all items discussed thereat, and which appear in the corresponding Agenda of said
meeting. In respect to the following items of the Agenda, the Representative must vote according to the following chosen option:

9. Aprobacién o ratificacion de la propuesta de la composicién colectiva o individual del Organo Independiente de Vigilancia y Gobierno
Corporativo y, en su caso, designacion o ratificacion de su titular, integrantes y sus respectivos suplentes.
Approval or ratification of the proposed composition, collective or individual, of the Independent Corporate Governance and
Accountability Body and, where appropriate, designation or ratification of its Head, members and their alternates.

O Votar en favor de la aprobacion. | Votar como el Apoderado considere conveniente.
Vote in favor of approval. Vote as the Representative deems convenient.

10. Eleccion de miembros del Consejo Normativo y Consultivo.
Election of members of the Board of Trustees.

EIVotar por los candidatos propuestos por el Comité de | Proponer y votar por los candidatos que el Apoderado considere
Nominaciones. conveniente.
Vote for the candidates proposed by the Nominating Propose and vote for the candidates that the Representative deems
Committee. convenient.

Por este conducto ratifico cuanto usted haga en el gjercicio de este poder.
Hereby, | ratify all that you may do in the exercise thereof.

Fecha / Date:

Otorgo el poder: Acepto el poder (el “Apoderado”):
Proxy grantor: | accept the proxy (the “Representative”):

Nombre completo y firma
Full name and signature

Testigo
Witness

Nombre completo y firma
Full name and signature

Nombre completo y firma
Full Name and signature

Testigo
Witness

Nombre completo y firma
Full name and signature



